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PR_COD_1rej

Υπόμνημα για τα χρησιμοποιούμενα σύμβολα

* Διαδικασία διαβούλευσης
πλειοψηφία των ψηφισάντων

**I Διαδικασία συνεργασίας (πρώτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων

**II Διαδικασία συνεργασίας (δεύτερη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση της κοινής θέσης
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο για 
απόρριψη ή τροποποίηση της κοινής θέσης

*** Σύμφωνη γνώμη
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο εκτός 
από τις περιπτώσεις που μνημονεύονται στα άρθρα 105, 107, 161 
και 300 της Συνθήκης ΕΚ και στο άρθρο 7 της Συνθήκης ΕΕ

***I Διαδικασία συναπόφασης (πρώτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων

***II Διαδικασία συναπόφασης (δεύτερη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση της κοινής θέσης
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο για 
απόρριψη ή τροποποίηση της κοινής θέσης

***III Διαδικασία συναπόφασης (τρίτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση του κοινού σχεδίου

(Η ενδεικνυόμενη διαδικασία στηρίζεται στη νομική βάση που πρότεινε η 
Επιτροπή)

Τροπολογίες σε νομοθετικό κείμενο

Στις τροπολογίες του Κοινοβουλίου η σήμανση γίνεται με έντονους πλάγιους 
χαρακτήρες. Η σήμανση με απλά πλάγια απευθύνεται στις τεχνικές 
υπηρεσίες και αφορά στοιχεία του νομοθετικού κειμένου για τα οποία 
προτείνεται διόρθωση εν όψει της επεξεργασίας του τελικού κειμένου (για 
παράδειγμα, στοιχεία εμφανώς λανθασμένα  ή που έχουν παραλειφθεί σε μια 
γλωσσική έκδοση). Αυτές οι προτάσεις διόρθωσης υπόκεινται στη 
συγκατάθεση των αρμόδιων τεχνικών υπηρεσιών.
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ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
που αφορά τη θέσπιση μέσου χρηματοδότησης της συνεργασίας για την ανάπτυξη 
και της οικονομικής συνεργασίας
(COM(2004) 0629 – C6-0128/2004 – 2004/0220(COD))

(Διαδικασία συναπόφασης: πρώτη ανάγνωση)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 
Συμβούλιο (COM(2004) 0629)1,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 251, παράγραφος 2, και τα άρθρα 179, παράγραφος 1 και 181α, 
παράγραφος 2 της Συνθήκης ΕΚ, σύμφωνα με τα οποία του υποβλήθηκε η πρόταση από 
την Επιτροπή (C6-0128/2004),

– έχοντας υπόψη το άρθρο 51 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Ανάπτυξης και τις γνωμοδοτήσεις της 
Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, της Επιτροπής Διεθνούς Εμπορίου και της Επιτροπής 
Προϋπολογισμών (A6-0060/2005),

1. απορρίπτει την πρόταση της Επιτροπής·

2. καλεί την Επιτροπή να αποσύρει την πρότασή της και να προβεί στις κατάλληλες 
ενέργειες προκειμένου να υποβάλει νέα πρόταση λαμβάνοντας υπόψη τις ανησυχίες του 
Κοινοβουλίου·

3. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και 
στην Επιτροπή.

  
1 Δεν έχει δημοσιευθεί ακόμη στην ΕΕ.
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

Οι προτάσεις της Επιτροπής για σειρά κανονισμών με σκοπό την ορθολογική οργάνωση των 
νομοθετικών μέσων που έχουν σχέση με την εξωτερική πολιτική κατανέμονται σε 
γεωγραφικά και θεματικά μέσα, και πρόσθετα στοιχεία.

Η Επιτροπή ανάπτυξης ανησυχεί ιδιαίτερα με την πρόταση της Επιτροπής να καθιερώσει ένα 
ενιαίο χρηματοδοτικό μέσο για την συνεργασία στην ανάπτυξη και την οικονομική 
συνεργασία (ΜΣΑΟΣ). Το ΜΣΑΟΣ θα αντικαταστήσει 16 υφιστάμενους κανονισμούς.

Το Κοινοβούλιο αναγνωρίζει πλήρως τις ανησυχίες της Επιτροπής όσον αφορά την ανάγκη 
για αποτελεσματική ευρωπαϊκή πολιτική ανάπτυξης, και συμφωνεί ότι η παρούσα δομή 
χρήζει ορθολογικής οργάνωσης, και ότι το Κοινοβούλιο θα πρέπει να διαδραματίσει το ρόλο 
του στο να πραγματοποιηθούν όλες οι απαραίτητες μεταρρυθμίσεις, οι οποίες θα 
περιλαμβάνουν και νέα μέσα που ενδεχομένως είναι απαραίτητα. Η Επιτροπή Ανάπτυξης 
επιθυμεί να εργασθεί στενά και εποικοδομητικά με την Επιτροπή και το Συμβούλιο για την 
υλοποίηση μιας αναθεωρημένης δομής.

Ωστόσο, εάν εγκριθεί το σχέδιο κανονισμού που προτείνεται τώρα, θα έχει μακρόπνοες 
πολιτικές και δημοσιονομικές διαχειριστικές συνέπειες.

Ο προτεινόμενος κανονισμός θέτει δύο είδη προβλημάτων:

- Περιθωριοποίηση του ρόλου και των εξουσιών του Κοινοβουλίου (προτεινόμενες 
διαδικασίες)·

- Συγχώνευση σε μια αφύσικη συμμαχία δύο τομέων πολιτικής (οικονομική συνεργασία και 
συνεργασία στην ανάπτυξη) με αρκετά διαφορετικούς στόχους και μεθόδους εργασίας, σε 
βάρος της συνεργασίας στην ανάπτυξη.

1) Η Επιτροπή ισχυρίζεται ότι τα προτεινόμενα μέσα καθοδηγούνται από τις ανάγκες 
πολιτικής. Αυτό μπορεί ενδεχομένως να συμβαίνει με άλλες προτάσεις, αλλά είναι δύσκολο 
να διακρίνουμε οποιαδήποτε απλή πολιτική, είτε ανάπτυξης είτε οικονομική πολιτική, πίσω 
από την πρόταση του ΜΣΑΟΣ:

- Η υφιστάμενη αναπτυξιακή πολιτική, όπως ορίζεται στη δήλωση της αναπτυξιακής 
πολιτικής του Νοεμβρίου 2000, είναι ιδιαίτερα απούσα - πράγματι, η πρόταση αντιβαίνει 
τόσο στο πνεύμα όσο και στο γράμμα της δήλωσης αυτής· 

- Στο βαθμό που η δήλωση του Νοεμβρίου 2000 αναθεωρείται επί του παρόντος, και η 
συζήτηση έχει μόλις αρχίσει, η νέα δήλωση σαφώς δεν μπορεί να υποστηρίξει αυτή τη 
νομοθετική πρόταση.

Η Επιτροπή θα πρέπει να ορίσει με σαφήνεια τους στόχους πολιτικής που οδηγούν σ' αυτό το 
μέσο και να ξεκινήσει συζήτηση με το Κοινοβούλιο γι' αυτούς.

2) Η πρόταση για το μέσο συνεργασίας στην ανάπτυξη και οικονομικής συνεργασίας 
καλύπτει ευρεία γκάμα χωρών, αναπτυσσόμενων και βιομηχανικών, ενώ το Σύνταγμα και η 
Συνθήκη ΕΚ παρέχουν τη βάση για ξεχωριστή αναπτυξιακή πολιτική για τις αναπτυσσόμενες 
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χώρες. Θα πρέπει να αποτελεί μείζονα ανησυχία για το Κοινοβούλιο το γεγονός ότι το 
ΜΣΑΟΣ περιέχει διατάξεις που δεν κάνουν τη διάκριση μεταξύ των δύο, και που αντιβαίνουν 
στις αρχές που ορίζονται από τη Συνθήκη ΕΚ και το Σύνταγμα.

Η πρόταση ΜΣΑΟΣ δίδει την ισχυρή εντύπωση ότι αποσκοπεί να εξυπηρετήσει μια 
"λανθασμένη" λειτουργία, δηλαδή να συμπεριλάβει οτιδήποτε δεν καλύπτεται από άλλους
κανονισμούς, δίδοντας με τον τρόπο αυτό τη δυνατότητα στην Επιτροπή να προβεί σε μεγάλη 
ποικιλία δράσεων σε όλες τις χώρες που δεν καλύπτονται από άλλα γεωγραφικά μέσα.

Με αποτέλεσμα, ο μόνος γεωγραφικός περιορισμός στην ακτίνα δράσης του είναι ένας 
αρνητικός κατάλογος, ο οποίος αναφέρει τις χώρες στις οποίες δεν εφαρμόζεται (Κράτη μέλη, 
χώρες επιλέξιμες για την κοινοτική βοήθεια στα πλαίσια του προενταξιακού μέσου ή του 
μέσου γειτονίας και εταιρικής σχέσης, και διεθνή μέτρα σε πολυμερή πλαίσια).

3) Πηγές της Επιτροπής ισχυρίζονται ότι δεν είναι απαραίτητο να υπάρχει ένα "οικονομικό 
και αναπτυξιακό μέσο" για την διευκόλυνση των οικονομικών δράσεων στις αναπτυσσόμενες 
χώρες. Ωστόσο, το 2001 οι ίδιες πρότειναν στα πλαίσια της νομικής βάσης για την ανάπτυξη 
(άρθρο 179 της Συνθήκης ΕΕ) κανονισμό για τη συνεργασία με την Ασία και την Λατινική 
Αμερική ο οποίος περιελάμβανε διάταξη για τη συνεργασία προκειμένου να "προωθηθεί 
οικονομική και εμπορική συνεργασία, να ενισχυθούν οι επενδυτικές σχέσεις, και να 
σταθεροποιηθεί η ολοκλήρωση των ασιατικών και λατινοαμερικανικών χωρών σε ένα 
πολυμερές εμπορικό σύστημα και την εφαρμογή των συμφωνιών του ΠΟΕ".  Η Επιτροπή 
σαφώς θεώρησε τότε ότι η νομική βάση για την ανάπτυξη ήταν η κατάλληλη για δράσεις 
στην οικονομική σφαίρα στις αναπτυσσόμενες χώρες. Ωστόσο, ακόμη και αν απαιτείται για 
τις οικονομικές δράσεις στις αναπτυσσόμενες χώρες το νέο άρθρο 181Α για την οικονομική 
συνεργασία, τίποτα δεν θα απέτρεπε την Επιτροπή από το να προτείνει ξεχωριστά μέσα για 
τις αναπτυσσόμενες και τις βιομηχανικές χώρες.

4) Δεν προβλέπεται γενικός στόχος στην πρόταση.  Στη θέση του υπάρχει ένας μη 
εξαντλητικός κατάλογος που δίδει, σε πολύ γενικούς όρους, τους τομείς που μπορούν να 
υποστηριχθούν. Αυτό δίδεται ως εξής: "η κοινοτική βοήθεια υποστηρίζει κυρίως τη 
συνεργασία για την ανάπτυξη, την οικονομική, χρηματοοικονομική, τεχνικο-επιστημονική ή 
οποιαδήποτε άλλη μορφή συνεργασίας με τις χώρες και περιοχές εταίρους, καθώς και διεθνή 
μέτρα για την προώθηση των στόχων των εσωτερικών πολιτικών εκτός της ΕΕ". Ενώ η 
Επιτροπή, το Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο έχουν επανειλημμένα επιμείνει ότι οι 
αναπτυξιακοί στόχοι της χιλιετίας θα πρέπει να ευρίσκονται στην καρδιά της αναπτυξιακής 
πολιτικής της Κοινότητας, δεν αναφέρονται ως στόχος (πράγματι, αναφέρονται μόνο μια 
φορά στην πρόταση για το ΜΣΑΟΣ, σε αιτιολογική αναφορά - που δεν είναι νομικά 
δεσμευτική). Στα πλαίσια του πολύ ευρέως ορισμού των στόχων, αποφάσεις για τομείς που 
θα στηριχθούν θα πρέπει να γίνουν χωρίς να χρειάζεται παραπομπή στο Κοινοβούλιο. Η 
τρέχουσα πρόταση συνεπώς αφήνει ανοιχτό το ερώτημα κατά πόσον η Επιτροπή θα 
χρησιμοποιήσει τις πολύ ευρείες εξουσίες που τις δίδονται βάσει αυτού του κειμένου για την 
επίλυση των βασικών στόχων της συνεργασίας στην ανάπτυξη (π.χ. απάλυνση της φτώχειας 
μέσω των αναπτυξιακών στόχων της χιλιετίας).

Η πρόταση δίδει λεπτομερή κατάλογο 31 τομέων στους οποίους μπορούν να αναφέρονται 
μέτρα, αλλά η συμπερίληψη της λέξης "κυρίως" στην εισαγωγή τον καθιστά μη εξαντλητικό. 
Επιπλέον, ο τελικός τομέας, ο οποίος δίδεται ως "οποιονδήποτε άλλον τομέα που είναι 
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αναγκαίος για την επίτευξη των στόχων που καθορίζονται στα άρθρα 177 έως 181Α της 
Συνθήκης", ανοίγει επίσης την πόρτα για δράση σε άλλους τομείς που δεν περιλαμβάνονται 
στον κατάλογο.

Ως εκ τούτου, η πρόταση περιέχει, από άποψη πολιτικής κάλυψης, ένα μείγμα στόχων και 
πολιτικών (συμπεριλαμβάνεται και η ενθάρρυνση του εμπορίου μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και βιομηχανικών χωρών, η διαχείριση της χορήγησης ασύλου και των ροών  
μετανάστευσης, καθώς και μέτρα κατά της τρομοκρατίας, που αναφέρονται επανειλημμένως 
στη νομοθετική δημοσιονομική δήλωση και καλύπτονται ως εκ τούτου προφανώς από τη 
λέξη "κυρίως" στο νομοθετικό κείμενο).

5) Ο δημοσιονομικός φάκελος δεν διαθέτει κεφάλαια για συγκεκριμένους στόχους πολιτικής, 
και ο μόνος ειδικός φάκελος που αναφέρεται είναι εκείνος που αντιστοιχεί στο Ευρωπαϊκό 
Ταμείο Ανάπτυξης, για τις χώρες ΑΚΕ. Εκτός από αυτό, η πρόταση επιτρέπει την 
υποκαταστασιμότητα, έτσι δεν είναι δυνατόν να διαχωριστεί το χρηματοδοτικό πλαίσιο για 
την ανάπτυξη από εκείνο για άλλους στόχους, κυρίως τους στόχους της οικονομικής 
πολιτικής. Αυτά τα πλαίσια θα καθορισθούν με "έγγραφα προγραμματισμού" για τα οποία το 
Κοινοβούλιο δεν θα έχει λόγο.  Μολονότι θα μπορούσαν να εισαχθούν ξεχωριστά κονδύλια 
του προϋπολογισμού κατά τη διάρκεια της ετήσιας διαδικασίας του προϋπολογισμού, αυτά 
ενδεχομένως να αποτελέσουν αντικείμενο μεταφορών χωρίς την έγκριση του Κοινοβουλίου 
εάν εμπίπτουν στα πλαίσια του ίδιου κεφαλαίου προϋπολογισμού. Το Κοινοβούλιο θα πρέπει 
να ανησυχήσει ιδιαίτερα για τις επιπτώσεις αυτών των διατάξεων. 

6) Ορισμένες επιπτώσεις του προτεινόμενου μέσου ΜΣΑΟΣ είναι ιδιαίτερα σοβαρές και δεν 
θα γίνουν αποδεκτές από το Κοινοβούλιο. Η πρόταση δίδει πολύ εκτεταμένες εκτελεστικές 
εξουσίες στην Επιτροπή και το Συμβούλιο, οι οποίες επεκτείνονται επίσης στην διαμόρφωση 
πολιτικής και τη διαχείριση των πόρων. Αυτό γίνεται σε βάρος των εξουσιών που επί του 
παρόντος ασκεί το Κοινοβούλιο στα πλαίσια της διαδικασίας συναπόφασης και επίσης των 
αρμοδιοτήτων του στα πλαίσια της ετήσιας διαδικασίας του προϋπολογισμού.

Επί πόσο το Κοινοβούλιο θα μπορεί να συνεχίσει να ασκεί την τρέχουσα επιρροή του στα 
πλαίσια της ετήσιας διαδικασίας του προϋπολογισμού είναι ανοιχτό σε ερωτήματα. Η 
Επιτροπή δεν έχει ακόμα φανερώσει κάποιες ενδείξεις για τις πιθανές προτάσεις της όσον 
αφορά την δομή του προϋπολογισμού στα πλαίσια των νέων δημοσιονομικών προοπτικών. 
Επί του παρόντος, πολλά κονδύλια του προϋπολογισμού αφορούν άμεσα προγράμματα που 
θα πρέπει να αντικατασταθούν και να υπαχθούν στο ΜΣΑΟΣ. Ενώ η Επιτροπή έχει αναφέρει 
ότι δεν θα επιδιώξει να προτείνει μια μόνη γραμμή που θα αντιστοιχεί στον κανονισμό του 
ΜΣΑΟΣ, έχει επιδιώξει επί πολλά έτη να απλοποιήσει την τρέχουσα δομή του 
προϋπολογισμού μειώνοντας τον αριθμό των κονδυλίων ανάπτυξης. Θα είναι λοιπόν 
απαραίτητο για το Κοινοβούλιο να είναι ιδιαίτερα προσεκτικό ώστε να αποτρέψει τη 
διάβρωση των εξουσιών του.

Επί του παρόντος, οι περισσότερες πρωτοβουλίες αναπτυξιακής πολιτικής βασίζονται σε 
ξεχωριστούς από κοινού αποφασισμένους κανονισμούς που ισχύουν συνήθως για 
περιορισμένη περίοδο, μετά την οποία η πολιτική αναθεωρείται και εγκρίνεται νέος 
κανονισμός. Ως εκ τούτου, το Κοινοβούλιο έχει το λόγο του, σε τακτική βάση, για τον 
καθορισμό των στόχων, του πεδίου δραστηριότητας και των μεθόδων που θα 
χρησιμοποιηθούν για κάθε τομέα πολιτικής. Ωστόσο, η ισχύουσα πρόταση θα χρησιμεύσει ως 
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τη νομική βάση για όλες τις μελλοντικές δράσεις, είτε στα πλαίσια νέων πρωτοβουλιών είτε 
όχι, καθιστώντας μη σκόπιμη τη νομοθεσία.  Η περιοδική νομοθεσία θα υποχωρήσει ενώπιον 
της διαδικασίας επιτροπολογίας, και θα περιλαμβάνει μόνο την Επιτροπή και το Συμβούλιο, 
όργανα που θα εγκρίνουν στρατηγική και άλλα έγγραφα προγραμματισμού. Το αποτέλεσμα 
θα είναι ότι η νομοθετική εξουσία του Κοινοβουλίου στον τομέα αυτό θα καταργηθεί 
πάραυτα. Επιπλέον, ο προτεινόμενος κανονισμός θα ισχύσει για αδιευκρίνιστη περίοδο, και 
περιέχει διάταξη για την αναθεώρηση μόνο με πρωτοβουλία της Επιτροπής. Το Κοινοβούλιο 
δεν θα είναι λοιπόν σε θέση να ανακτήσει τις χαμένες εξουσίες του. 

7) Η Επιτροπή μπορεί να θεωρήσει την τρέχουσα αναθεώρηση της δήλωσης αναπτυξιακής 
πολιτικής ως ένα μέσο να προσθέσει έναν προσανατολισμό αναπτυξιακής πολιτικής στις 
διοικητικές διατάξεις της πρότασης για το ΜΣΑΟΣ. Ωστόσο, αυτή είναι μια πολιτική δήλωση 
που δεν είναι νομικά δεσμευτική και, όπως αναφέρεται προηγουμένως, δεν έχει τηρηθεί 
καθόλου στην τρέχουσα πρόταση. Μια τέτοια δήλωση πολιτικής θα αποτελέσει κατά 
συνέπεια μια φτωχή αποζημίωση για την παραίτηση από τα δικαιώματα συναπόφασης.

8) Στα πλαίσια του προτεινόμενου κανονισμού οι διαβουλεύσεις με την κοινωνία των 
πολιτών στα γεωγραφικά και θεματικά προγράμματα θα εξετάζεται μόνο από την Επιτροπή 
"όταν είναι δυνατόν", θέτοντας υπό αμφισβήτηση την δεδηλωμένη δέσμευση της Επιτροπής 
για τη συμμετοχή της κοινωνίας των πολιτών στον προγραμματισμό της βοήθειας της ΕΚ και 
υποσκάπτοντας την βάση για τη συμμετοχή των μη κρατικών παραγόντων στα πλαίσια της 
συμφωνίας του Κοτονού. Αυτό είναι απαράδεκτο.

9) Η Επιτροπή δέχεται ότι η δομή του παρόντος μέσου στα πλαίσια του κεφαλαίου 4 (σχετικά 
με την εξωτερική δράση της ΕΕ) σημαίνει ότι "δεν μπορεί να δοθεί ένα συγκεκριμένο 
στοιχείο για την επίσημη αναπτυξιακή αρωγή στα πλαίσια του κεφαλαίου 4 των νέων 
δημοσιονομικών προοπτικών εφόσον αυτό θα εξαρτάται από τον μελλοντικό 
προγραμματισμό των κεφαλαίων στα πλαίσια διαφόρων μέσων"1 . Αυτό οφείλεται σε μεγάλο 
βαθμό στην έλλειψη δημοσιονομικής ορατότητας για αναπτυξιακή χρηματοδότηση του 
ΜΣΑΟΣ.  

Συμπεράσματα

Όπως ανέφερε και ο Γενικός Γραμματέας των Ηνωμένων Εθνών Kofi Annan, οι ανάγκες του 
αναπτυσσόμενου κόσμου θα πρέπει να ευρίσκονται στην κορυφή της πολιτικής ατζέντας όχι 
μόνο για ανιδιοτελείς λόγους και για λόγους υγιούς προσωπικού συμφέροντος. Το 
Κοινοβούλιο θα επιδοκιμάσει ως εκ τούτου μια πιο αποτελεσματική, αποδοτική, γενναιόδωρη 
και στοχοθετημένη δέσμευση εκ μέρους της Ένωσης προς τον αναπτυσσόμενο κόσμο. 
Ωστόσο, με το να συνδυάζεται η οικονομική συνεργασία με μη αναπτυσσόμενες χώρες και η 
συνεργασία στην ανάπτυξη με τις φτωχότερες χώρες δεν λαμβάνονται υπόψη οι ανάγκες του 
αναπτυσσόμενου κόσμου και το ανιδιοτελές καθήκον ή "το υγιές προσωπικό συμφέρον". 
Προκειμένου να ικανοποιηθούν οι στόχοι μας, είναι απαραίτητο να πραγματοποιηθούν 
οποιεσδήποτε συμφωνημένες μεταρρυθμίσεις, αλλά οι μεταρρυθμίσεις θα πρέπει να 
συνοδεύονται από υποχρέωση λογοδοσίας και διαφάνεια.

Ο προτεινόμενος κανονισμός δεν ανταποκρίνεται στους ως άνω συλλογισμούς, κυρίως όσον 
αφορά τη διαφάνεια, η οποία συνδέεται με τον δημοκρατικό έλεγχο.  Επιπλέον, συνδέοντας 

  
1 Τεχνικό Δελτίο 37.
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την συνεργασία στην ανάπτυξη με την οικονομική συνεργασία με τις βιομηχανικές χώρες δεν 
είναι ούτε απαραίτητο ούτε επιθυμητό.

Είναι αρκετά σαφές ότι πολλές από τις δυσκολίες από μια αναπτυξιακή προοπτική που 
τίθενται από αυτό το σχέδιο κανονισμού αποτελούν άμεση συνέπεια του υβριδικού 
χαρακτήρα του κειμένου. Το επιχειρούμενο "κατόρθωμα" της συγχώνευσης δύο 
διαφορετικών και ξεχωριστών σειρών στόχων και εργαλείων σε έναν ενιαίο κανονισμό έχει 
αρνητικά αποτελέσματα για την συνεργασία στην ανάπτυξη.  Αυτό συμβαίνει διότι οι 
περισσότερες διεθνώς αποδεκτές και εγκεκριμένες καλύτερες πρακτικές στην συνεργασία 
στην ανάπτυξη έχουν εγκαταλειφθεί στην πρόταση . Αυτό το "κεκτημένο" των 35 ετών 
συνεργασίας στην ανάπτυξη έχει καταστεί τμήμα του νομοθετικού πλαισίου που διέπει την 
αναπτυξιακή πολιτική της ΕΕ, και το οποίο ευθυγραμμίζεται με ό,τι οι περισσότεροι χορηγοί 
πράττουν. Περιλαμβάνει συγκέντρωση, συνοχή, συντονισμό, εναρμόνιση, ιδιοκτησία από 
τους δικαιούχους και συμμετοχή όλων των μετόχων. Η Επιτροπή επιδιώκει να κινηθεί εκτός 
αυτού του πλαισίου και, πράττοντας αυτό, έχει αμβλύνει σε μεγάλο βαθμό την αναπτυξιακή 
εστία του κανονισμού.

Υπάρχει μια μεγάλη ανισορροπία μεταξύ επιθυμίας εκ μέρους της Επιτροπής για μεγαλύτερη 
ευελιξία σε επίπεδο μικροδιαχείρισης (η οποία είναι απολύτως κατανοητή) και της ανάγκης 
για υποχρέωση λογοδοσίας και για μια ανοικτή και διαφανή δημοκρατική συζήτηση για τις 
στρατηγικές και τις προτεραιότητες της βοήθειας της ΕΕ. Η προάσπιση του δημοκρατικού 
ρόλου και της επιρροής του Κοινοβουλίου μπορεί και πρέπει να θεωρηθεί ως ένας αξιόλογος 
στόχος από μόνος του. Μπορεί επίσης να είναι χρήσιμη για την επίτευξη των τροποποιήσεων 
στη δέσμη της Επιτροπής που το Κοινοβούλιο κρίνει απαραίτητη. Η υποχρέωση λογοδοσίας 
στους εκλεγμένους αντιπροσώπους των πολιτών της ΕΕ δεν πρέπει να εγκαταλειφθεί για 
διαχειριστικούς επιτακτικούς λόγους και την αποτελεσματικότητα. Μια καλή ισορροπία 
μεταξύ των δύο αρχών είναι εφικτή και πρέπει να επιδιωχθεί.

Ο προτεινόμενος κανονισμός είναι τόσο μακριά από τις πολιτικές συνεργασίας στην 
ανάπτυξη τις οποίες υποστηρίζει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και τόσο επιζήμιος για τις 
εξουσίες του Κοινοβουλίου που δεν είναι δυνατόν να τροποποιηθεί. 

Προτείνεται κατά συνέπεια να αποσύρει η Επιτροπή αυτό το σχέδιο κανονισμού και να το 
αντικαταστήσει με προτάσεις για μελλοντικές σκέψεις που θα αντιστοιχούν στον ισχύοντα 
τρόπο σκέψης για την ανάπτυξη ενώ παράλληλα θα σέβονται τις εξουσίες και τα προνόμια 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου. Κατ' αρχήν το Κοινοβούλιο θα πρέπει να επιμείνει ώστε η 
Επιτροπή να λάβει υπόψη της τις ανησυχίες του, όπως παρατίθενται στην παρούσα έκθεση, 
κατά τη διατύπωση των προτάσεων που θα αντικαταστήσουν το τρέχον σχέδιο κανονισμού.        
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ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ

προς την Επιτροπή Ανάπτυξης

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τη θέσπιση μέσου χρηματοδότησης της συνεργασίας για την ανάπτυξη και της οικονομικής 
συνεργασίας
(COM(2004)0629 – C6-0128/2004 – 2004/0220(COD))

Συντάκτρια γνωμοδότησης: Irena Belohorská

ΣΥΝΟΠΤΙΚΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

Μετά από προσεκτική εξέταση της πρότασης κανονισμού που υπέβαλε η Επιτροπή για τη 
θέσπιση μέσου χρηματοδότησης της συνεργασίας για την ανάπτυξη και της οικονομικής 
συνεργασίας, η συντάκτρια είναι υποχρεωμένη να καταλήξει ότι, υπό την παρούσα μορφή 
της, η πρόταση είναι απαράδεκτη. Ορισμένες από τις ιδέες που περιέχονται στην πρόταση της 
Επιτροπής είναι αρκετά ενδιαφέρουσες και, αν εφαρμοσθούν ορθά, θα μπορούσαν να 
εμφυσήσουν έναν νέο δυναμισμό και να προσφέρουν πολύ πιό χειροπιαστά αποτελέσματα για 
την πολιτική εξωτερικής δράσης της ΕΕ· στο πλαίσιο αυτό, θα ήταν σκόπιμο να συζητηθούν 
διεξοδικά στο μέλλον. Ωστόσο, η συντάκτρια συνιστά στην επιτροπή να καταψηφίσει την 
πρόταση, διότι η έγκρισή της θα είχε ως αποτέλεσμα τον σημαντικό περιορισμό των 
εξουσιών του Κοινοβουλίου, για τους παρακάτω, ιδίως, λόγους:

Η Επιτροπή προτείνει ένα "νέο πλαίσιο για τον προγραμματισμό και την παροχή βοήθειας" 
ώστε "να καταστεί η βοήθεια αποτελεσματικότερη" και, προς τον σκοπό αυτόν, προτείνει μια 
σειρά νέων χρηματοδοτικών μέσων. Ο προτεινόμενος νέος κανονισμός αποτελεί "το τρίτο 
γενικό μέσο για την άμεση στήριξη των ευρωπαϊκών εξωτερικών πολιτικών" (τα άλλα είναι: 
το προενταξιακό μέσο, το ευρωπαϊκό μέσο γειτονίας και εταιρικής σχέσης, το μέσο 
σταθερότητας). Είναι ωστόσο σαφές ότι οι τέσσερις νέοι κανονισμοί για τα εξωτερικά 
χρηματοδοτικά μέσα πρέπει να αντιμετωπισθούν ως μία ενιαία δέσμη.

Η Επιτροπή Εξωτερικών Υποθέσεων αναγνωρίζει τη σημασία που έχει η ύπαρξη μιας 
ορθολογικής και ενοποιημένης προσέγγισης, ώστε να είναι δυνατός ο καλύτερος συντονισμός 
της εξωτερικής βοήθειας. Εφιστά όμως την προσοχή στο γεγονός ότι τα μέσα αυτά, όπως 
προτείνονται, θα υποβάθμιζαν σημαντικά τον ρόλο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στη 
διαμόρφωση της πολιτικής. Ως αποτέλεσμα, το Κοινοβούλιο δεν θα είχε πλέον την ικανότητα 
να ασκήσει τον δημοκρατικό ρόλο του στη διαδικασία διαμόρφωσης της πολιτικής, όσον 
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αφορά τη διάθεση κονδυλίων σε συγκεκριμένα προγράμματα.

Έχει καίρια σημασία να μπορεί το Κοινοβούλιο να ασκήσει τις εξουσίες που του παραχωρούν 
οι Συνθήκες, προσφέροντας έτσι στα νέα χρηματοδοτικά μέσα μεγαλύτερη νομιμοποίηση, 
δημοκρατικό έλεγχο και διαφάνεια.

Μεγάλη ανησυχία προκαλεί ακόμη το γεγονός ότι στους νέους κανονισμούς δεν τίθενται όρια 
όσον αφορά το χρονοδιάγραμμα. Το άρθρο 25 του υπό εξέταση προτεινόμενου κανονισμού 
(το μέσο χρηματοδότησης της συνεργασίας για την ανάπτυξη και της οικονομικής 
συνεργασίας αναφέρεται στη δυνατότητα αναθεώρησης, πρέπει όμως να σημειωθεί ότι 
πρόκειται μόνο για δυνατότητα ("Η Επιτροπή υποβάλλει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και 
στο Συμβούλιο, πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 2011, τις προτάσεις για το μέλλον του παρόντος 
κανονισμού και, ενδεχομένως, τις τροποποιήσεις που πρέπει να επέλθουν σ' αυτόν"). Είναι 
αναγκαίος ένας σαφής προσδιορισμός της περιόδου ισχύος του κανονισμού ώστε, όταν αυτή 
λήξει, το Κοινοβούλιο να είναι σε θέση να συμμετάσχει πλήρως στην αναθεώρηση του μέσου 
(ή των μέσων).

Δεδομένου ότι τα σημεία αυτά δεν είναι καθόλου ικανοποιητικά, η Επιτροπή Εξωτερικών 
Υποθέσεων προτείνει την αποδοχή της θέσης της αρμόδιας επί της ουσίας επιτροπής, δηλαδή 
της Επιτροπής Ανάπτυξης, και να συστήσει στο Κοινοβούλιο την απόρριψη της πρότασης της 
Επιτροπής. Ταυτόχρονα, καλεί την Επιτροπή να επανεξετάσει χωρίς καθυστέρηση όλη τη 
"δέσμη" και να λάβει πλήρως υπόψη τις ανησυχίες του Κοινοβουλίου.

Νομοθετική πρόταση

Η Επιτροπή Εξωτερικών Υποθέσεων προτείνει την απόρριψη της πρότασης της Επιτροπής.
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ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΕΜΠΟΡΙΟΥ

προς την Επιτροπή Ανάπτυξης

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου που 
αφορά τη θέσπιση μέσου χρηματοδότησης της συνεργασίας για την ανάπτυξη και της 
οικονομικής συνεργασίας
(COM(2004)0629 – C6-0128/2004 – 2004/0220(COD))

Συντάκτης γνωμοδότησης (*): David W. Martin

(*) Ενισχυμένη συνεργασία μεταξύ των επιτροπών - Άρθρο 47 του Κανονισμού

ΣΥΝΟΠΤΙΚΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

Μετά από προσεκτική εξέταση της Πρότασης Κανονισμού της Επιτροπής που αφορά τη 
θέσπιση μέσου χρηματοδότησης της συνεργασίας για την ανάπτυξη και της οικονομικής 
συνεργασίας, ο συντάκτης είναι αναγκασμένος να καταλήξει ότι είναι απαράδεκτη η πρόταση 
υπό την παρούσα της μορφή, εξ αιτίας της σημαντικής διάβρωσης των εξουσιών του 
Κοινοβουλίου που θα σημάνει η έγκριση του παρόντος μέσου.

Παρότι χαιρετίζει το γενικό στόχο της απλοποίησης και του εξορθολογισμού των 
νομοθετικών μέσων που σχετίζονται με την εξωτερική πολιτική, ο συντάκτης πιστεύει ότι η 
νέα πρόταση της Επιτροπής συγκρούεται σοβαρά με τις εξουσίες που σήμερα ασκεί το 
Κοινοβούλιο βάσει των συνθηκών στα πλαίσια της συναπόφασης και της ετήσιας διαδικασίας 
του προϋπολογισμού.

Οι τέσσερις νέες προτάσεις εξωτερικών οικονομικών μέσων, που σύμφωνα ακριβώς με τη 
λογική της Επιτροπής πρέπει να νοούνται ως πακέτο, περιορίζουν σημαντικότατα το ρόλο 
του Κοινοβουλίου.

Με τη σημερινή τους μορφή, τα νέα μέσα εμποδίζουν την εκ μέρους του Κοινοβουλίου 
άσκηση του δημοκρατικού ρόλου που διαθέτει κατά τη διαμόρφωση των πολιτικών όσον 
αφορά την κατανομή κονδυλίων σε συγκεκριμένα προγράμματα.

Επιπλέον, σε σύγκριση με την παρελθούσα και την τυποποιημένη πρακτική, δεν προβλέπεται 
για τους νέους κανονισμούς ημερομηνία λήξης της ισχύος τους, με αποτέλεσμα να μην 
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μπορεί το Κοινοβούλιο να συμμετάσχει στις μελλοντικές αναθεωρήσεις των μέσων. Το 
Κοινοβούλιο πρέπει να διατηρήσει τη δυνατότητα πλήρους συμμετοχής στον προσδιορισμό, 
σε τακτική βάση, των στόχων, του πεδίου και των μεθόδων των διαφόρων μέσων. Χρειάζεται 
επομένως περιορισμένη περίοδος ισχύος.

Εν ολίγοις, για να καταστεί αποτελεσματικότερη η εξωτερική βοήθεια που παρέχει η 
Κοινότητα, πρέπει οπωσδήποτε να συνεχίσει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο να μπορεί να ασκεί 
τις εξουσίες που του έχουν ανατεθεί από τις Συνθήκες, προσφέροντας έτσι στα νέα 
οικονομικά μέσα ενισχυμένη νομιμότητα, δημοκρατικό έλεγχο και διαφάνεια.

Για όλους αυτούς τους λόγους, η Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου προτείνει να απορριφθεί η 
πρόταση της Επιτροπής.

Η Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου καλεί την Επιτροπή να λάβει πάραυτα και από κοινού με το 
Κοινοβούλιο τα μέτρα που απαιτούνται για να υποβάλει νέο πακέτο οικονομικών μέσων που 
θα λαμβάνει υπόψη τις ανησυχίες του Κοινοβουλίου.

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗ ΠΡΟΤΑΣΗ

Η Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου συστήνει να απορριφθεί η πρόταση της Επιτροπής.
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ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ

Τίτλος Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου που αφορά τη θέσπιση μέσου χρηματοδότησης 
της συνεργασίας για την ανάπτυξη και της οικονομικής 
συνεργασίας

Στοιχεία αναφοράς COM(2004)0629 – C6-0128/2004 – 2004/0220(COD)
Αρμόδια επιτροπή DEVE
Γνωμοδοτική επιτροπή

Ημερομηνία αναγγελίας στην ολομέλεια
INTA
26.1.2005

Ενισχυμένη συνεργασία Ναι
Συντάκτης γνωμοδότησης David Martin

Ημερομηνία ορισμού 16.11.2004
Συζήτηση στην επιτροπή 22.2.2005 14.3.2005
Ημερομηνία εγκρίσεως των τροπολογιών 14.3.2005
Αποτέλεσμα της τελικής ψηφοφορίας υπέρ: 16

κατά: 0
αποχές: 0

Μέλη παρόντα για την τελική ψηφοφορία Daniel Caspary, Françoise Castex, Béla Glattfelder, Jacky 
Henin, Sajjad Karim, Caroline Lucas, Erika Mann, David 
Martin, Javier Moreno Sánchez, Γεώργιος Παπαστάμκος, Peter 
Šťastný, Robert Sturdy, Johan Van Hecke, Zbigniew Zaleski

Αναπληρωτές παρόντες για την τελική 
ψηφοφορία

Jorgo Chatzimarkakis, Pierre Jonckheer

Αναπληρωτές σύμφωνα με το άρθρο 178, παρ. 
2 παρόντες για την τελική ψηφοφορία
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16.3.2005

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΩΝ

προς την Επιτροπή Ανάπτυξης

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τη θέσπιση μέσου χρηματοδότησης της συνεργασίας για την ανάπτυξη και της οικονομικής 
συνεργασίας
(COM(2004)0629 – C6-0128/2004 – 2004/0220(COD))

Συντάκτης γνωμοδότησης: Reimer Böge

ΣΥΝΟΠΤΙΚΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

1. Ο συντάκτης γνωμοδότησης διαπιστώνει ότι ο προτεινόμενος κανονισμός αποτελεί πράξη 
"εξουσιοδοτικής" νομοθεσίας (επικεντρωμένη κυρίως στη διαδικασία και με απλές 
παραπομπές σε άλλα έγγραφα, στα οποία διαμορφώνεται πραγματικά πολιτική). Θα έλεγε 
κανείς ότι η επιρροή του Κοινοβουλίου στην διαμόρφωση πραγματικής πολιτικής είναι 
μηδαμινή. Το πεδίο εφαρμογής του κανονισμού είναι εκτεταμένο, καλύπτει 16 εν ισχύει 
κανονισμούς και οι τομείς που περιλαμβάνει ποικίλλουν από την ανακούφιση της φτώχειας 
στην Αφρική έως την προαγωγή του εμπορίου με τις βιομηχανικές χώρες.

2. Όσον αφορά τον κοινοβουλευτικό έλεγχο, την σαφήνεια των στόχων και τη διαφάνεια, ο 
συντάκτης διατηρεί επιφυλάξεις, παρόλο που η τελική αξιολόγησή τους είναι καθήκον των 
αρμόδιων επί της ουσίας επιτροπών. Ωστόσο, ο συντάκτης γνωμοδότησης σημειώνει ότι η 
πρόταση αντιμετωπίστηκε με ιδιαίτερη επιφυλακτικότητα από τις αρμόδιες επιτροπές του 
τομέα των εξωτερικών δράσεων.

3. Το προτεινόμενο μέσο προβλέπεται να λειτουργεί σε τέσσερα διαφορετικά επίπεδα:

• Το χρηματοδοτικό πλαίσιο συναπόφασης που προτείνεται στο άρθρο 24: 44.229 
εκατομμύρια ευρώ για το διάστημα 2007-2013 από τα οποία 23.572 ευρώ προορίζονται 
για τις χώρες ΑΚΕ (εγγραφή του ΕΤΑ στον προϋπολογισμό). Το πλαίσιο αυτό 
προβλέπεται να αντικαταστήσει τα κονδύλια του προϋπολογισμού 16 σημερινών 
κανονισμών (ορισμένοι από τους οποίους υπάγονται στη συναπόφαση και άλλοι όχι).

• Ένα "στρατηγικό επίπεδο" στο οποίο θα καταρτίζονται γεωγραφικά και θεματικά 
προγράμματα (από την Επιτροπή σε συντονισμό με τα κράτη μέλη) και στο πλαίσιο του 
οποίου θα εκπονούνται στρατηγικά έγγραφα.
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• Πολυετή ενδεικτικά προγράμματα (υπό κανονικές συνθήκες τριετούς διάρκειας), στο 
πλαίσιο των οποίων θα πραγματοποιείται ο μεσοπρόθεσμος προγραμματισμός και θα 
ορίζονται οι επιλεγείσες περιοχές προτεραιότητας. Στα προγράμματα αυτά θα 
καθορίζονται οι ενδεικτικές κατανομές πόρων, συνολικά και ανά περιοχή 
προτεραιότητας.

• Ετήσια προγράμματα δράσης που βασίζονται στα προαναφερόμενα επίπεδα. Στα 
προγράμματα αυτά θα προσδιορίζονται λεπτομερέστερα οι στόχοι και θα ορίζονται οι 
διαδικασίες διαχείρισης και το συνολικό ποσό της προγραμματισμένης χρηματοδότησης.

4. Στο άρθρο 14 ορίζεται ότι "οι δημοσιονομικές δεσμεύσεις πραγματοποιούνται με βάση τις 
αποφάσεις που λαμβάνει η Επιτροπή δυνάμει του άρθρου 7 παράγραφος 1, του άρθρου 8 
παράγραφος 1 και του άρθρου 11 παράγραφος 3". Τούτο σημαίνει, σύμφωνα με τα έγγραφα 
στρατηγικής (άρθρο 7, παράγραφος 1), τα πολυετή ενδεικτικά προγράμματα (άρθρο 8, 
παράγραφος 1) και άλλα μέτρα στήριξης (άρθρο 11, παράγραφος 2). Το Κοινοβούλιο δεν έχει 
καμία επιρροή στη θέσπισή τους.

5. Ο συντάκτης έχει διαπιστώσει σοβαρές ανησυχίες μεταξύ των επιτροπών όσον αφορά την 
επιρροή που προβλέπεται να έχει το Κοινοβούλιο. Ταυτόχρονα, έχουν ανακύψει ερωτήματα 
όσον αφορά το βαθμό στον οποίο οι δημοσιονομικές αρμοδιότητες του Κοινοβουλίου θα 
μπορούσαν/θα έπρεπε να αντισταθμίσουν αυτήν την έλλειψη επιρροής στην διαμόρφωση 
πολιτικής. Ο συντάκτης δεν είναι διατεθειμένος να προχωρήσει με βάση αυτές τις 
κατευθυντήριες γραμμές, δεδομένου ότι υπάρχουν όρια ως προς το τι θα ήταν λογικό να 
αναμένουμε από τον ετήσιο προϋπολογισμό. Για παράδειγμα, ακόμα και αν το Κοινοβούλιο 
καλούνταν να εγκρίνει πιστώσεις του προϋπολογισμού για μία συγκεκριμένη προτεραιότητα, 
θα προέκυπταν ενδεχομένως πραγματικά προβλήματα εφαρμογής, σε περίπτωση που η 
Επιτροπή έκρινε ότι οι πιστώσεις αυτές δεν είναι συμβατές με την διατύπωση και τους 
στόχους του νομικού κειμένου. Τούτο δημιουργεί ορισμένα σοβαρά προβλήματα ερμηνείας, 
επειδή, όπως προαναφέρθηκε, η κανονισμός έχει απλώς χαρακτήρα πλαισίου και δεν περιέχει 
πραγματικά την πολιτική.

6. Ο συντάκτης συμπεραίνει ότι θα ήταν επικίνδυνο να υπάρχει απλώς η ελπίδα χρήσης των 
δημοσιονομικών αρμοδιοτήτων του Κοινοβουλίου ως "σανίδα σωτηρίας", εάν υπάρχει 
σοβαρό πρόβλημα με το νομικό κείμενο με την προτεινόμενη μορφή του.

7. Επομένως, η έλλειψη συμμετοχής του Κοινοβουλίου στις επιλογές πολιτικής ωθεί τον 
συντάκτη να υποστηρίξει το σχέδιο έκθεσης της αρμόδιας επί της ουσίας επιτροπής, στο 
οποίο συνιστάται η απόρριψη του σχεδίου κανονισμού και ζητείται από την Επιτροπή η 
υποβολή νέων προτάσεων.

8. Τέλος, πρέπει να υπενθυμίσουμε ότι το σχέδιο Συντάγματος αναγνωρίζει νέες εξουσίες στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο κατά την περίοδο που καλύπτεται από το επόμενο δημοσιονομικό 
πλαίσιο· επομένως, είναι αποφασισμένο να απορρίψει οποιαδήποτε νομική δέσμευση που θα 
υπονόμευε τις νομοθετικές και δημοσιονομικές αρμοδιότητες του Κοινοβουλίου στο μέλλον.

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗ ΠΡΟΤΑΣΗ

Η Επιτροπή Προϋπολογισμών συνιστά την απόρριψη της πρότασης της Επιτροπής.
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ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ 

Τίτλος Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου για τη θέσπιση μέσου χρηματοδότησης της συνεργασίας 
για την ανάπτυξη και της οικονομικής συνεργασίας

Αριθμός διαδικασίας COM(2004)0629 - C6-0128/2004 - 2004/0220(COD)
Επιτροπή αρμόδια επί της ουσίας DEVE
Γνωμοδοτική(ές) επιτροπή(ές)

Ημερομ. αναγγελίας στην ολομέλεια
BUDG
26.1.2005

Ενισχυμένη συνεργασία Όχι
Συντάκτης(κτρια) γνωμοδότησης

Ημερομηνία ορισμού
Reimer Böge
31.1.2005

Εξέταση στην επιτροπή 15.3.2005
Ημερομηνία έγκρισης των προτάσεων 15.3.2005
Αποτέλεσμα της τελικής ψηφοφορίας υπέρ:

κατά:
αποχές:

14
-
-

Βουλευτές παρόντες κατά την τελική 
ψηφοφορία

Reimer Böge, Den Dover, Bárbara Dührkop Dührkop, Markus Ferber, 
Salvador Garriga Polledo, Dariusz Maciej Grabowski, Catherine Guy-
Quint, Anne Elisabet Jensen, Janusz Lewandowski, Jan Mulder, 
László Surján, Kyösti Tapio Virrankoski, Ralf Walter

Αναπληρωτές παρόντες κατά την τελική 
ψηφοφορία

Jacek Emil Saryusz-Wolski

Αναπληρωτές (άρθρο 178, παρ. 2) 
παρόντες κατά την τελική ψηφοφορία
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ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ

Τίτλος Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου που αφορά τη θέσπιση μέσου χρηματοδότησης της 
συνεργασίας για την ανάπτυξη και της οικονομικής συνεργασίας

Έγγραφα αναφοράς COM(2004)0629 – C6-0128/2004 – 2004/0220(COD)
Νομική βάση Άρθρα 251, παρ. 2, 179, παρ. 1 και 181A, παρ. 2 EΚ
Διαδικαστική βάση άρθρο 51
Ημερομηνία υποβολής στο ΕΚ 1.10.2004
Επιτροπή αρμόδια επί της ουσίας

Ημερομ. αναγγελίας στην ολομέλεια
DEVE
26.1.2005

Γνωμοδοτική(ές) επιτροπή(ες)
Ημερομ. αναγγελίας στην ολομέλεια

INTA
26.1.2005

FEMM
26.1.2005

LIBE
26.1.2005

BUDG
26.1.2005

AFET
26.1.2005

Αποφάσισε να μη γνωμοδοτήσει
Ημερομηνία της απόφασης

FEMM
16.3.2005

LIBE
21.2.2005

Ενισχυμένη συνεργασία
Ημερομ. αναγγελίας στην ολομέλεια

INTA
24.2.2005

Εισηγητής(ές)
Ημερομηνία ορισμού

Gay Mitchell
6.10.2004

Εισηγητής(ές) που 
αντικαταστάθηκε(καν)
Απλοποιημένη διαδικασία

Ημερομηνία απόφασης
άρθρο 43, παρ. 1 / άρθρο 43, παρ. 2
0.0.0000

Αμφισβήτηση της νομικής βάσης
Ημερομ. γνωμοδότησης JURI /

Τροποποίηση του χρηματοδοτικού 
κονδυλίου

Ημερομ. γνωμοδότησης BUDG 
/

Διαβούλευση με την Ευρωπαϊκή 
Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή

Ημερομ. απόφασης στην ολομέλεια
Διαβούλευση με την Επιτροπή των 
Περιφερειών

Ημερομ. απόφασης στην ολομέλεια
Εξέταση στην επιτροπή 18.1.2005 21.2.2005
Ημερομηνία έγκρισης 16.3.2005
Αποτέλεσμα της τελικής ψηφοφορίας υπέρ:

κατά:
αποχές:

33
0
0

Βουλευτές παρόντες κατά την τελική 
ψηφοφορία

Alessandro Battilocchio, Margrietus van den Berg, Danutė Budreikaitė, 
Nirj Deva, Fernando Fernández Martín, Michael Gahler, Hélène Goudin, 
Jana Hybášková, Filip Andrzej Kaczmarek, Glenys Kinnock, Wolfgang 
Kreissl-Dörfler, Ģirts Valdis Kristovskis, Maria Martens, Miguel Angel 
Martínez Martínez, Gay Mitchell, Luisa Morgantini, Józef Pinior, José 
Ribeiro e Castro, Toomas Savi, Pierre Schapira, Frithjof Schmidt, Jürgen 
Schröder, María Elena Valenciano Martínez-Orozco, Anna Záborská και 
Jan Zahradil.

Αναπληρωτές παρόντες κατά την τελική 
ψηφοφορία

Marie-Hélène Aubert, Ana Maria Gomes, Fiona Hall, Μανώλης 
Μαυρομμάτης, Miloslav Ransdorf, Anne Van Lancker, Gabriele 
Zimmer



RR\561100EL.doc 21/21 PE 353.674v02-00

EL

Αναπληρωτές (άρθρο 178, παρ. 2) 
παρόντες κατά την τελική ψηφοφορία

Javier Moreno Sánchez.

Ημερομηνία κατάθεσης – A6 21.3.2005 A6-0060/2005
Παρατηρήσεις ...
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